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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a schengeni vívmányok Spanyolország általi 

alkalmazásának 2017. évi értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt 

hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról szóló tanácsi végrehajtási határozatot, amelyet 

a Tanács a 2018. október 11-i ülésén fogadott el. 

A 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban ezt 

az ajánlást továbbítjuk az Európai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek. 

_______________ 
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MELLÉKLET 

A Tanács végrehajtási határozata  

a schengeni vívmányok Spanyolország általi alkalmazásának 2017. évi értékelése során a 
Schengeni Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

AJÁNLÁSRÓL  

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és monitoringmechanizmus 

létrehozásáról és a végrehajtó bizottságnak a Schengent Értékelő és Végrehajtását Felügyelő 

Állandó Bizottság létrehozásáról szóló 1998. szeptember 16-i határozatának hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendeletre1 és különösen annak 15. 

cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Ezen ajánlást megállapító határozat célja, hogy Spanyolország számára intézkedéseket 

javasoljon a schengeni vívmányok alkalmazásának 2017. évi értékelése során a Schengeni 

Információs Rendszer területén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére. Az értékelést 

követően a Bizottság a C(2018)2210 bizottsági végrehajtási határozattal jelentést fogadott el, 

amely tartalmazza a vonatkozó megállapításokat és értékeléseket, valamint felsorolja az 

értékelés során feltárt legjobb gyakorlatokat és hiányosságokat.  

(2) A SIS-ben végzett lekérdezések megfelelően integrálva vannak a nemzeti rendőrség és a 

polgárőrség által lefolytatott rendőrségi ellenőrzésekbe, mivel a végfelhasználók egyetlen 

rendszert alkalmaznak a személyek és tárgyak lekérdezésére.  

                                                 
1 HL L 295., 2013.11.6., 27. o. 
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(3) Tekintettel a schengeni vívmányoknak, különösen a biztonság, az üzletmenet-folytonosság, 

a hiánytalanság és a magas színvonalú információcsere tekintetében fennálló 

követelménynek való megfelelés fontosságára, prioritásként kell kezelni az 1–12. ajánlás 

végrehajtását. 

(4) Ezt az ajánlást megállapító határozatot továbbítani kell az Európai Parlamentnek és a 

tagállamok parlamentjeinek. Az ajánlás elfogadásától számított három hónapon belül az 

értékelt tagállamnak – az 1053/2013/EU rendelet 16. cikke (1) bekezdésében foglaltaknak 

megfelelően – az értékelő jelentésben feltárt hiányosságok kiküszöbölésére irányuló 

valamennyi ajánlást felsoroló cselekvési tervet kell kidolgoznia, és azt a Bizottság és a 

Tanács rendelkezésére kell bocsátania, 

AJÁNLJA, HOGY:  

Spanyolország 

1. fogadja el és hajtsa végre az 1987/2006/EK rendelet2 és a 2007/533/IB tanácsi határozat3 

10. cikkében előírt nemzetbiztonsági politikát és nemzetbiztonsági tervet;  

2. nemzeti rendszerére vonatkozóan fogadjon el és hajtson végre üzletmenet-folytonossági és 

veszélyhelyzeti helyreállítási tervet, valamint hozzon létre működőképes 

tartalékinfrastruktúrát; 

3. gondoskodjon arról, hogy a SIRENE-irodában a fizikai hozzáférés ellenőrzése megfeleljen 

az 1987/2006/EK rendelet és a 2007/533/IB tanácsi határozat 10. cikkében foglalt 

követelményeknek;  

                                                 
2 Az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 20-i 1987/2006/EK rendelete a 

Schengeni Információs Rendszer második generációjának (SIS II) létrehozásáról, 
működtetéséről és használatáról (HL L 381., 2006.12.28., 4. o.). 

3 A Tanács 2007. június 12-i 2007/533/IB határozata a Schengeni Információs Rendszer 
második generációjának (SIS II) létrehozásáról, működtetéséről és használatáról (HL L 205., 
2007.8.7., 63. o.). 
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4. javítsa a Nemzetközi Kommunikáció Országos Központja (CENCI) által a SIRENE-

feladatokkal kapcsolatban nyújtott szolgáltatásokat a kiegészítő információcsere 

színvonalának és a SIRENE-ügyek zökkenőmentes kezelésének biztosítása érdekében; 

5. valamennyi illetékes hatóságnál alakítson ki automatizált és strukturált eljárásokat a 

találatok jelentésére; 

6. fejlessze ki teljeskörűen a SIS II ujjnyomat-adatokkal kapcsolatos funkcióit, hogy 

valamennyi illetékes hatóság hozzá tudja rendelni az ujjnyomat-adatokat a figyelmeztető 

jelzésekhez; 

7. fejlessze tovább a nemzeti rendőrség által használt lekérdezési alkalmazást (ARGOS), 

hogy a figyelmeztető jelzésben szereplő valamennyi információ, különösen a fényképek, a 

figyelmeztető jelzések közötti kapcsolatok, a személyazonosság-kategóriák, a 

figyelmeztetések, a személyazonossággal való visszaélés és a különleges karakterek 

egyértelműen és hiánytalanul megjelenjenek; 

8. fejlessze tovább a polgárőrség által használt lekérdezési alkalmazást (SIGO), hogy a 

figyelmeztető jelzésben szereplő valamennyi információ, különösen az ujjnyomatok, a 

figyelmeztető jelzések közötti kapcsolatok és a fényképek rendelkezésre állásának jelzése 

egyértelműen és hiánytalanul megjelenjen; 

9. bővítse ki a nemzeti rendőrség és a polgárőrség által használt lekérdezési alkalmazások 

lekérdezési funkcióit, különösen foglalja bele a „bármely szám” és „bármely név” 

lekérdezést, valamint a hiányos név alapján történő lekérdezést, tegye lehetővé egy 

okmány kizárólag név alapján történő lekérdezését, és integrálja a lekérdezésekre 

vonatkozó átírási táblázatokat; 

10. fejlesszen ki a SIS-lekérdezésekre vonatkozó olyan alkalmazást a Mossos d'Esquadra 

végfelhasználói részére, amely a megjelenített információk tekintetében maradéktalanul 

megfelel a SIS II követelményeinek, és amely a SIS-ben szereplő valamennyi 

figyelmeztetőjelzés-kategóriához hozzáférést biztosít; 
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11. alakítson ki belső eljárásokat annak biztosítására, hogy a Schengeni Megállapodás 

végrehajtásáról szóló egyezmény4 25. cikkében előírt konzultációt szükség esetén 

elindítsák és észszerű időn belül lezárják;  

12. biztosítson képzést a külföldiekkel foglalkozó hivataloknak arról, hogy a SIS-be bevihetők 

az érvénytelenített tartózkodási engedélyek, illetve tartózkodási kártyák;  

13. foglalja bele a vízumkérelmezési eljárásba a kiállított vagy kitöltetlen dokumentumokra 

vonatkozóan a SIS-ben végzett lekérdezéseket, az 1987/2006/EK rendelet 27. cikkének (3) 

bekezdésével összhangban;  

14. bővítse ki a Közlekedési Főigazgatóság hozzáférési jogait, hogy azok a rendszámtáblákra 

és a járművek forgalmi engedélyére vonatkozó figyelmeztető jelzésekre is kiterjedjenek; 

15. adjon hozzáférést a külföldiekkel foglalkozó hivataloknak a harmadik országbeli 

állampolgárok tekintetében az EU-ba történő beutazás és tartózkodás tilalmát elrendelő 

figyelmeztető jelzésekhez, valamint a kiállított vagy kitöltetlen okmányokra vonatkozó 

figyelmeztető jelzésekhez; 

16. gondoskodjon arról, hogy a külföldiekkel foglalkozó hivatalok az EU-ban való 

tartózkodásra és lakcímbejelentésre irányuló kérelmek elbírálásának eljárása során 

ellenőrizzék a SIS-ben a kérelmezők okmányait; 

17. fejlesszen ki automatizáltabb és integráltabb munkafolyamati rendszert a SIRENE-irodára 

vonatkozóan; 

18. alkalmazzon eszközöket a SIRENE-irodában az automatizált statisztikagyűjtésre; 

19. fejlessze tovább a SIS-ügyekre vonatkozóan a CENCI-tisztviselőknek szóló belső 

utasításokat, hogy azok teljesebbek és pontosabbak legyenek, különösen a beléptetés 

megtagadására vonatkozó figyelmeztető jelzésekkel, valamint a rejtett és a célzott 

ellenőrzésekkel kapcsolatban;  

20. erősítse meg a SIRENE-iroda szerepét az adatminőségi kérdések monitoringjában és az 

azokkal kapcsolatos nyomonkövetési intézkedések meghozatalában;  

                                                 
4 HL L 239., 2000.9.22., 19. o. 
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21. vizsgálja felül azt az eljárást, amelynek során eseti alapon értékelik, hogy meg kell-e 

hosszabbítani a kitöltetlen, illetve kiállított okmányokra vonatkozó figyelmeztető jelzések 

lejárati idejét; 

22. javítsa a „kapcsolat” funkció használatát és a fényképek csatolásának lehetőségét; 

23. bővítse a különleges SIS-eljárásokkal – például a személyazonossággal való visszaéléssel 

és a másolatok gyanújával – kapcsolatos tudatosságot és ismereteket a rendőrségi 

végfelhasználók és a CENCI-tisztviselők körében; 

24. fejlessze tovább a nemzeti rendőrség és a polgárőrség által használt lekérdezési 

alkalmazásokat, hogy a lekérdezési eredmények listáján a SIS-találatok megelőzzék az 

Interpol-találatokat; 

25. a madridi repülőtéren alakítson ki egyértelmű eljárásokat a SIS-találatok kezelésére és 

jelentésére, és dokumentálja ezeket az eljárásokat;  

26. gondoskodjon arról, hogy a barcelonai repülőtéren megfelelő eljárások legyenek érvényben 

a célzott ellenőrzésekre vonatkozó figyelmeztető jelzésekkel kapcsolatos találatok 

megfelelő kezelése céljából; 

27. javítsa az összes SIS figyelmeztetőjelzés-kategória használatát, különösen a hajómotorokra 

vonatkozó figyelmeztető jelzésekét; 

28. fontolja meg, hogy a nemzeti rendőrség és a Mossos d'Esquadra mobil eszközöket 

alkalmazzon a SIS-ben való lekérdezésekhez; 

29. fontolja meg a nemzeti automatikus rendszámfelismerő rendszer (ANPR) és a SIS 

összekapcsolását. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 
 az elnök 
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